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El sabio que se halla en medio de los peligros,
6 forzadamente los encuentra, 6 con destre-
20 huye de ellos: en las cories €3 antigua
costumbre el salvarse 4 si mismo con la
ruina y precipicio del préjimo : el interes y
el amor profano corrompen la prudencia de
los hombres, y los exponen 4 gravisimos
riesgos.
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Escapase Berioldo, dejandé en el saco al
pobre alguacil.

Despues que Bertoldo puso al Alguacil
dentro del saco, dejindole bien asegurado,
determiné escapar, y no esperar la tempes-
tad que le estaba amenazando. Determinése
4 salir por la mafiana temprano; pero siendo
preciso pasar por los cuartos de la Reina,
recelaba el poder ser descubierto; no obs-
tante se determind, acechando antes muchas
veces, inclinando el oido 4 la cerradura de
la puerta, por si acaso oia algun ruido, y no
oyendo 4 nadie por todos aquellos cuartos
(porque estaban en el mas profundo suefio),
abri6 con tiento la puerta del cuarto en don-
de dormia la Reina, y acercandose 4 la cama
con gran silencio, observé que estaba dor-
mida, y aqui imaginé pegarle otro nuevo
chasco : pusolo en ejecucion, pues tomando
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sus vestidos, se los visti6; y asi disfrazado
de muger, pasé por todos los otros cuartos
en donde dormian las damas, y cogiendo to-
das las llaves, que estaban colgadas cerca de
la cama de la portera, abri6 todas las puertas
con gran presteza, y se vié bien presto fuera
del recinto de palacio: acaecié que habia
nevado en aquella noche; y temiendo ser
descubierto por las pisadas, quitése los zapa-
tos, y se los puso al reves, de suerte que las
pisadas denotaban ser de alguno que habia
venido 4 palacio, y no de quien hubiese sali-
do. En ninguna parte le parecia estaba se-
guro, hasta que al fin hallé detrds de la mu-
ralla de la ciudad un horno, en el que me-

tiéndose dentro, se aseguré del temor que le
tenia asustado.

La Reina no hallando sus vestidos, culpa al
Alguacil de que los habia hurtado; y cre-
yendo hablar con Bertoldo, habla con el
Alguactl metido en el saco.

Por la mafiana entraron las damas 4 ves-
tir 4 la Reina, y no hallando los vestidos, que
habian dejado alli la noche antes, se queda-
ron admiradas y confusas, y no pudiendo

encontrarlos, mandé la Reina que le trajesen _

otros: levantése tan sumamente enfadada,

que inmediatamente se fué adonde habia de-

jado & Bertoldo en el saco, y no viendo el
centinela, que habia puesto para segura cus-
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todia, pensé entre si que el guardia habia
sido el ladron de los vestidos. Tan furiosa
se puso, que asegurd que si le cogia, 6 podia
haberle 4 las manos, habia de mandarlo
ahorcar al momento; no obstante el enfado,
se arrimé al saco, y le dijo: Y bien (pensan-
do hablar con Bertoldo), estds ahora de tan
buen humor como el que siempre has gas-
tado !

Alg. Sefiora, yo estoy ya dispuesto para
desposarme con ella, cuanto antes pueda
ser.

Rein. Pues qué es lo que quieres cuanto
antes! alguna purga!

Alg. La habeis ya dispuesto?

Rein. No; pero harémos que luego al
punto se disponga.

Alg. Cuanto mas antes sea, lo estimaré
mucho ; porque quiero despachar con ello.

Rein. No pasarda mucho tiempo, sin que
quedes consolado.

Alg. Mucha es el ansia que tengo de al-
canzar esta dicha ; y asi haz que despachen,
v venga luego sin dilacion.

Rein. Digo que dentro de un poco te lle-
vardn donde ella estd, y con eso estards con-
tento y gustoso.

Alg. Puessiel concierto ha sido de que
ella venga 4 este cuarto, y que aqui nos he-
mos de desposar-en secreto, y cobrar yo los
dos mil doblones, como es eso de ir yo donde
ella estd? Procura que la traigan aqui sin
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tardanza, que yo estoy pronto & cumplir lo
contratado.

Rein. Qué desatinos estd hablando aqui
este bestia! Qué dice de la esposa y de do-
blo_nes? Sacadle la cabeza del saco, que
quiero verle la cara.

E! Alguacil sale fuera del saco en lugar de
Bertoldo, y la Reina confusa le dice :

.

Rein. Hombre, quién te ha puesto en este
saco?

Alg. Aquel que habia de ser novio me
puso, quien no queriendo por esposa aquella
que t le querias dar, ha renunciado en mi
esta fortuna: y asi desde luego puedes man-
dar que la conduzcan aqui, juntamente con
los doblones que t4 en dote le ofreciste, que
yo aqui estoy pronto para todo cuanto con
¢l estaba tratado.

Rein. Qué esposa, ni qué doblones? Ha-
bla mas claro, paraque pueda entenderte.

_Alg. La esposay los doblones, que td que-
rias dar 4 aquel rustico, es lo que espero.

Rein. Ay! ay! ya veo que aquel astuto
le ha engaiado.

Alg. Digo, que me aseguré cuanto he di-
cho, y paraque hiciera sus veces, me hizo
entrar en este saco; y si se ha escapado, ha
sido paraque no le obliguen 4 casar con vio-
lencia; y asf vamos al instante 4 celebrar el
desposorio, pues yo estoy pronto 4 hacer
gustoso lo que €] haria obligado.

\
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Queda el pobre Alguacil muy apaleado, vuél-
venle & poner deniro del saco, y le manda
la Reina echar en el rio.

Rein. Espera un poco, que luego haré
traer el dinero, pues es muy justo el que yo
cumpla ¢l contrato, y que sea 4 tu costa
muy cun plido.

Alg. Ya estoy pronto; y aseguro, que
cada hora se me hace un siglo para contar
el dinero; pero te advierto, que los doblones
han de ser, para recibirlos, de peso.

Rein. Primero los contards; y si no fue-
ren de peso, yo te los haré cambiar, y mien-
tras tanto empieza 4 contar. Habiendo di-
cho esto llamé cuatro criados, los que vinie-
ron con un buen garrote en la mano, y em-
pezaron & descargar con tal aire sobre el
pobre Alguacil, que viéndose maltratar, em-
pezd 4 gritar, y & pedir 4 voces perdon;
pero no sirvi6 de nada, pues con mas denue-
do le sacudian; de suerte, que le dejaron en
el suelo como muerto. Aun no fue suficien-
te para la Reina este solo castigo, sino que
tambien mand6, que en el saco cerrado,
como estaba, lo tirasen por el rio: De este
modo cobr el pobre infeliz los dos mil do-
blones, 4 la verdad bien pesados, y en lugar
de la ofrecida novia, fue el rio su sepultura.

g%
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Manda la Reina que busquen- por toda la
ciudad d Bertoldo.

Despues de la infeliz tragedia del Algua-
cil, se hicieron las mas vivas diligencias para
encontrar 4 Bertoldo ; pero como las pisadas
de la nieve las veian al reves, no podian
presumir de que hubiese salido fuera de pa-
lacio; la Reina insistia en que se buscase
con las mas vivas diligencias por todas par-
tes, con 4nimo resuelto y firme, de que si le
prendian, fuese ahorcado sin dilacion alguna,
intentando vengar las dos burlas de llevarle
los vestidos, y dejar al Alguacil encerrado
en el saco.
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ALEGORIA SEXTA.

Cuando estd en nuestro arbitrio el poder esca-
par de un daiio, es loco aquel que sele
apropia conlra st mismo, no obstanie que
nuesiro libre alvedrio es aquel, que enire
todas nuesiras pasiones voluniariamente
escoge una, y que despues sirve esia de tor-
menlo 6 nuestra alma y un continuo mar-
tirio: aquel que muere mas de cuando
nacié, muere muy glorioso ; pero ¢l hombre
cristiano y prudente debe disponerse pre-
ventivamente para cuando llegue este caso:
el sabio debe de hacerse util para el pibli-
co, aun despues de muerlo, dejando su
buen ejemplo, y dejando una buéna doc-
tring.

Bertoldo es descubierto en el horno, habién-
dole visto por casualidad una vieja : divul-
gése por loda la ciudad, que la Reina es-
taba en el horno.

Estando pues Bertoldo metido en el horno,
oia 4 los que pasaban en su busca preguntar,
si le habian visto, y cada clamor de estos
era una sacta que le atravesaba el corazon;
y de hecho nunca tuvo tanto miedo 4 la
muerte, como en este lance, hallindose su-
mamente arrepentido de lo que habia ejecu-
tado, y mucho mas de haberse familiarizado
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en palacio, abandonando la Iibertad de su
aldea: en medio de tanta confusion V penas
que le cercaban, no se atrevia 4 salir fuera
del horno por no ser descubierto, temiendo
que le prendieran y castigdran, sabiendo ya
por la experiencia la mala voluntad y grande
aversion que la Reina le tenia; y mucho
mas precediendo la burla del Alguacil y el
hurto de los'vestidos, y ast temblaba, ¥ con
razon, no le mandase ahorear al punto. Su-
cedié pues, que como los vestidos le venian
largos, no habiéndolos recogido bien dentro
del horno, se qued$ fuera un pedazo de la
bata : quiso su poca fortuna que pasé una
vieja, é inclinando la vista hacia la boca del
horno, vi6 las faldas, y conociendo los ribetes
Yy guarniciones de la basquifia y la bata, co-
noci6. que aquellos vestidos eran de la Reina
¥ certificindose mas empez6 4 publicar, qué
la Reina estaba escondida en el horno; fué
4 su casa, y lo conté & una vecina suya, ase-
gurandole que la Reina estaba en un horno
meyﬂda: fué la vecina con ella para desen-
ganarse mejor, y viendo y conociendo los

vestidos, tuvo mas fundamento para decir-

selo é otra: fue pasando-la -voz de una en
otra, de tal suerte, que 4 la manana siguiente
ya se hablaba piiblicamente por toda Ja ciu-
dad, que la Reina estaba escondida dentro

dg: un horno, detras de las murallas de la
ciudad,
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Duda el Rey si Bertoldo habia conducido &
la Reina 6 aquel horno, y va en persona
para desengafiarse del caso.

Oyendo el Rey semejante novedad, creyé
que Bertoldo hubiese hecho una burla tan
pesada, como era la de llevar 4 la Reina 4
un lugar tan indecente, y como le tenia tan
conocido, sabia muy bien que era capaz para
cometer semejante exceso y- muchos mas,
especialmente habiéndole jugado las estrata-

emas pasadas; fuése luego al cuarto de la
%eina, y la encontré tan furiosa y tan colé-
rica, que parecia una arpia, refiridle la burla
de los vestidos, ponderé el atrevimiento, au-
dacia y poco respeto; entonces el Rey hizo
que le ensefiaran el horno, y asomandose,
vié 4 Bertoldo, que estaba vestido con los
vestidos de la Reina, hizole sacar fuera, y le
juré, que solo con la muerte habia de pagar
semejante atrevimiento y desvergiienza;
quitdronle los vestidos, y se quedd con sus
trapos, tan sumamente fatal, que ademas de
ser tan feo de nacimiento, como se llené la
cara del negro tizne del horno, parecia un
verdadero retrato y figura del demonio.

Sacan arrastrando & Bertoldo fuera del hor-
no, y el Rey muy encolerizado le dice:

Rey. No obstante, villano infame, tus as-
tucias, ya te he cogido; y te aseguro, que
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esta vez no te escapards, aunque te vuelvas
demonio:

Bert. Aquel que no estd, no entra; y el
que estd, no se arrepiente.

Rey. Quien hace lo que no debe, le sucede *
lo que él no cree.

Bert. El que no va, no cae;y aquel que
cae, no se levanta limpio.

Rey. Quien rie el viérnes, llora el domingo.

Bert. Desahorca al ahorcado, que él te
ahorcard despues 4 ti.

Rey. Entre la carne y la mentira ninguno
iguala.

Bert. Quien es defectuoso, es sospechoso.

Rey. La lengua est4 sin hueso, y rompe el
seso.

Bert. La verdad ha de quedar encima.

Rey. Tambien la verdad se calla algunas
veces.

Bert. No se debe hacer aquello, que no se
quiere se diga de uno.

Rey. Quien se viste de lo ageno, en breve
le desnudan.

Bert. Mejor es dar la lana que la oveja.

Rey. Pecado viejo, penitencia nueva.

Bert. Quien mea claro, mata al médico.
_ Rey. El jugar de manos, hasta 4 los pio-
jos disgusta.

Bert. Y menear los pies tambien disgusta
a los que echan de una horca abajo.

Rey. Dentro de poco ti serds uno de ellos.

Bert. Antes ciego que adivino. 3
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Rey. Dejemos  dparte estas disputas, y lo
verds. Ola, ministros, llevad & este hombre,
y luego, luego, colgadle de un érbol; y lo
que os encargo, €s, que no atendais 4 sus
palabras, ni siplicas, porque es un villano,
infame, desvergonzado y atrevido; tan sagaz
y astuto, que es imposible no tenga el diablo
en su cuerpo: vamos presto, conducidle sin
detencion, y ejecutad con brevedad lo man-
dado.

Bert. Seéfior, mirad, que las cosas hechas
de priesa nunca salen bien.

Rey. Muy grave ha sido el ultraje que has
hecho 4 la Reina.

Bert. Quien tiene menos razon, grita mas
alto; pero 4 lo menos te pido, que me dejes
dar mis escusas, y alegar mis razones.

Rey. A las tres va la vencida, y i has
cometido mas de cuatro, y todas han sido
con grave ultraje de la magestad Real; y
asf no quiero escucharte.

Bert. Por haber dicho la verdad, he de
padecer la muerte? Ah, sefior! no seas tan
cruel contra mi: mira que de corazon te su-
plico me atiendas.

Rey. Ti sabes bien lo que dice aquel re-
fran: Oir, ver y callar, quien del mundo ha
de gozar. Y quien quiere bien al amo, ha de
venerar al ama. Ya te digo, que no he de
escucharte, porque se ha de ejecutar sin re-
mision el castizo que mereces; y asi llevadle,
y cumplid mi érden al punto.

10
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Ezclamaciones de Berioldo por la sentencia
del Rey, que conira él pronuncid.

Qué he de hacer ? paciencia! Pues yano
hay remedio, preciso es morir para obedecer.
Qué bien dice aquel proverbio! O sirve como
siervo, 6 corre como ciervo; y el otro que
dice: Los ciervos con hastas no se sacan
unos 4 otros los ojos, y nuestros parientes
nos ven llevar 4 la horca; pero ellos no se
ahorcan: con todo eso no es todo oro lo que
reluce, y el que no ejecuta no yerra: pala-
bra dicha y piedra tirada, no puede volver
atras una carrera de caballo: tengo la boca
de risa, y en el interior la rabia ; pues por lo
que veo, es mejor una onza de libertad, que
diez libras de oro; y por eso se dice: Que
un lobo & otro no se muerden; y lo mismo se
cuenta del cuervo, que por cantar perdié el
queso, como & mi me ha sucedido, que por
haberme burlado, me veo ahora con el lazo
al cuello, de que no me librardn las alas de
Dédalo; pues el Rey ha dado ya la sentencia;
y su palabra, como de Rey, es preciso que se
cumpla ; pero tambien se dice, que quien pue-
de hacer, puede deshacer.

Ultima astucia de Bertoldo para librarse de
la muerte.

Bgri. Ea pues, Bertoldo, en este lance es
preciso tener 4nimo, y mostrar generosidad
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y obediencia resignada, en un paso en que
nada puede valer sino la conformidad. Y
pues ya no hay redencion, aqui, Rey y sefior
mio, estoy pronto paraque se ejecute en mi
todo cuanto has ordenado ; pero, sefior, antes
que yo muera, te pido me concedas una gra-
cia, que por ser la tltima, espero de tu pie-
dad recibirla.

Rey. Di, que estoy pronto para concederte
lo que me pidas; y asi despacha, que ya que
mueras, no quiero ser tan cruel, que me nie-
gue 4 lo que por 1ltimo me suplicas.

Bert. Pues lo que te ruego es que mandes
4 tus ministros, que no me ahorquen mien-
tras que yo no halle y sefiale un arbol que
sea de mi gusto, donde se haga el castigo;
pues siendo asi, yo iré & morir muy conten-
to y muy gustoso.

Rey. Si mas no pides, desdeluego te con-
cedo esta gracia. Ea, llevadle, y no le ahor-
queis, sino del 4rbol que €l sefialire. Asi lo
mando, y asi lo habeis de cumplir: quieres
mas’

Bert. No pido mas; y por el favor que me
haces, te doy las debidas gracias.

Rey. Ten paciencia, que es forzoso hacer

justicia.
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Bertaldo no halla arbol que sea de su gusto, y
enfadados los que le conducian, le dejan
en libertad.

El Rey no entendi6 la metifora de Ber.
toldo, y conduciéndole los ministros 4 un
bosque muy frondoso, poblado de varios dr-
boles, viendo que no habia 4rbol alguno que
le gustase, le llevaron despues & otro cerca-
no; preguntironle, si habia alli-alguno quelg
agradase? No por cierto. Pues cuil ha de
ser! Respondia: De todos estos ninguno.
Le llevaron 4 otros muchos, y nunca pudie-
ron hallar alguno que le gustase. Enfadados
los ministros de viage tan dilatado, fatigados
y cansados, y conociendo su astucia y su
grande picardia, le desataron y dejaron en
libertad ; y volviendo 4 dar cuenta al Rzy de
cuanto habia sucedido, se quedé absorto de
tal astucia y sutileza de ingenio, admirando
que cupiese en hombre de tal clase tan sutil
entendimiento.

Manda el Rey buscar & Bertoldo, y habiéndole
encontrado, no quiere venir & ver al Rey,
quien va en persona donde estaba, y con

promesas y ruegos le hace volver & palacio.

Despues que al Rey se le pasé el enfado,
mandé nuevamente buscar 4 Bertoldo; y

-

hallado, que volviese & palacio al punto,
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diciéndole ya estaba perdonado de todo:
este fue el recado del Rey; pero él respon-
di6: Que le dijeran, que berzas recalentadas,
y amor de segunda vez, nunca se tuvieron
por buenos, y que no habia tesoro, que pagase
la libertad. Viendo el Rey, que era imposi-
ble reducirle 4 que viniese, fué en persona 4
buscarle, y despues de muchas siplicas, al
fin (aunque contra su voluntad) le trajo &
palacio, mandé se le pusiese en uno de los
cuartos mas inmediatos al de la persona de
la Reina, facilitando antes de esto que le per-
donara : hizose muy confidente, de suerte que
todos le cortejaban como 4 privado; y lo que
se vid fue que con su consejo, mientras es-
tuvo en palacio, todas las cosas caminaban
con rectitud ; pero como nada en este mundo
es perpetuo, por entregarse 4 la variedad de
manjares regalados y licores exquisitos, y
estar él acostumbrado sclo 4 comer yerbas
gruesas, frutas y manjares silvestres, le dié
una enfermedad tan grave, que en pocos
dias fué la causa de su muerte, con suma
tristeza de Rey y Reina; los cuales despues
por mucho tiempo no podian olvidarle, echan-
do menos sus chistes, su agudeza y buen
consejo.
10%
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Muerte de Bertoldo.

Los médicos, no conociendo su complexion,
le aplicaban remedios propios solos 4 los ca-
balleros y sefiores palaciegos; pero como €l
sabia mejor su naturaleza, que aquellos que
le asistian, muchas veces les rogd dejasen
semejantes medicinas, y le trajesen una buena
hortera de judias cocidas 6 guisadas, con sus
ajos y cebollas, 1 otros alimentos silvestres,
pues ¢l sabia que con tales alimentos en dos
dias se pondria bueno del todo ; pero los mé-
dicos nunca quisieron darle este gusto, y con
este deseo acabd su vida Bertoldo: hombre
que le comparaban, y todos llamaban segun-
do Esopo, el ordculo del reino: llordaronle
generalmente todos los de la corte, y el Rey
le hizo enterrar con grande honor, fausto y
pompa. Los médicos, que le asistieron, se
arrepintieron de no haber condescendido
en cuanto ¢él pidié, y conocieron que habia
muerto por no haberle saciado su apetito.
El Rey, para perpetua memoria de tan
grande hombre, hizo esculpir sobre la losa
de su sepulero, con letras de oro, los siguien-
tes versos, en forma de epitailo, é hizo vestir
toda la corte de luto, como si uno de la casa
Real hubiera muerto.
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EPITAFIO DE BERTOLDO.

Aqui yace en esta nueva tumba

Un rastico villano y un portenlo,

Que teniendo de bruto la figura,

Tuvo el abma con noble enlendimiento.
Fue Bertoldo su nombre, y asegura
En la gracia del Rey su valimiento ;
Pero esta pompa le acorts los dias,
Pues le privé de nabos y judias.

Dichos sentenciosos, que Bertoldo = escribi6
antes de su muerte.

Quien estd acostumbrado 4 comer nabos,
no coma pasteles. -

Quien estd hecho 4 la azada, no tome
lanza.

El que es campesino, no vaya 4 la corte.

El que vence su apetito, es gran capitan.

El que no come de todo, no es buena mona.

Del que mira al sol, y no estornuda, gudr-
date de éL

Aquel que todos los dias se viste de nuevo,
4 cada hora tiene quimeras con el sastre.

Quien deja sus negocios por hacer los de
otros, 1o tiene juicio.

Quien quiere saludar 4 todos, presto rompe

su sombrero.

El que castiga 4 sumuger, da que mur-
murar 4 los vecinos.
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Quien gasta segun su hacienda, nunca serg
mendigo.

Quien rasca la sarna de otros, refresca la
suya. ‘

El que promete en el campo, debe cumplir
la palabra en poblado. :

Quien tiene miedo 4 los pajaros, no siem-
bre alpiste.

Aquel que imita al rico, estara seguro en
casa.

Quien va de viage, lleve el palo en la
mano, y el pan en el seno.

El que cree en sueiios, funda su pensa-
miento en la niebla.

Quien funda su esperanza en la tierra, se
aleja del cielo.

El que fuese zeloso de sus manos, no vaya
al tinte.

Aquel que te aconseja, pudiendo ayudarte,
no es buen amigo.

Cuando se castiga la perra, sefial que el
perro estd 1&jos.

Quien imita 4 la hormiga en el verano, no
tendra que pedir pan prestado en el invierno.

Quien tira la piedra al cielo, en la cabeza
le cae.

Quien va 4 un festin, y no sabe bailar, no
sirve de nada, y ocupa lugar. :

El marido que se casa con muger por
hacienda, traeréd la bolsa del dinero y no la
muger.
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Quien dé el mando de la casa 41a muger,
hallard siempre alfileres 4 la puerta.

Quien no puede con su pellejo, es una in-
feliz oveja.

Quien goza la hacienda mal ganada, 4 la
muerte vera sus partidas.

Aquel que alaba 4 otro sin conocerle,
muchas veces miente.

Quien da pan 4 perros de otros, los suyos,
le ladrarén.

Quien no paga el sudor del pobre, no da
sefiales de hombre justo.

Quien come a gusto de otros, no come ja-
mas cosa que le haga buen provecho.

Quien oculta su saber, suele ser mas eru-
dito.

Quien quiere corregir 4 otros, dé buen
ejemplo de si mismo.

Quien huye de las delicias de la tierra,
solo gusta de los regalos del cielo.

Aquel que no tiene amigos, es como cuer-
po sin alma.

Quien adelanta la lengua al pensamiento,
no es hombre de juicio.

Quien al salir de casa piensa en lo que ha
de hacer, cuando vuelve ya tiene acabada
su obra.

Quien da luego lo que promete, da dos
veces.

Quien peca, y hace pecar 4 otros, de una
vez le verds dos penitencias.
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El que para si mismo no es bueno, menos
lo sera para otros. :

Quien quisiera seguir la virtud, destierre
primero el vicio.

Quien desea aquello que no espera tener,
4 si propio se niega la gracia.

Quien tiene buen vino en casa, tiene la
bota 4 la puerta. ;

Quien elige armas,quiere refiir conventaja.

El que navega en el mar de la sensualidad,
se desembarca en el puerto de las miserias.

Quien se melancoliza del bien de otro,
otros se rien de su mal.

Quien tiene la virtud por gracia, va se-
guro en su viage.

Testamento de Bertoldo, que se hallé debajo
de las almohadas de su cama, despues de
su muerte.

Todas estas sentencias las hizo el Rey
imprimir con letras de oro, y las hizo poner
sobre la puerta principal de palacio, & fin de
que todos pudiesen verlas y leerlas: era im-
ponderable el desconsuelo de Rey y Reina,
experimentando la pérdida de un hombre
tan capaz, agudo y universal. Sucedi6 pues,
que aquellas personas que asistian 4 Bertol-

do, al ir 4 quitar la cama donde muri6, ha~

llaron debajo de las almohadas un envolto-
rio de trapos; moviélos la curiosidad 4 desa-
tarlos, y despues de mucha traperia, hallaron
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unos papeles escritos, los que sin dilacion se
los presentaron al Rey, quien despues de
desdoblar una infinidad de ellos, al iiltimo
encontré el testamento, que Bertoldo habia
hecho muchos dias antes de morir; y no ha-
biéndolo comunicado 4 nadie, es de creer,
que seria la causa el que nadie supiese de
su generacion, ni donde habia nacido; pues
de un hombre tan estravagante todo se pue-
de creer. Mandé el Rey que llaméran lue-
go 4 un Notario, paraque lo leyese en su
ﬁresencia: llamaron al mismo que lo habia
echo, y pareci6 al punto; haciendo la
debida reverencia, le dice al Rey:

Not. Aqui me tiene V. M. para obedecer
sus mandatos, con la mayor veneracion.

Rey. Decidme, habeis hecho el testamen-
to de Bertoldo?

Not. Si sefior, yo lo he hecho.

Rey. Y cudnto tiempo ha que lo habeis
hecho?

Not. Habré tres meses, 4 lo mas.

Rey. Pues aquf esté, tomadle y leedlo, que
esta letra notaresca y cifras estravagantes,
que vosotros acostumbrais hacer en los ins-
trumentos, yo no las entiendo.

Not. Pues, sefior, no sé como no lo enten-
deis, porque yo no uso aquellas frases de que
sesuelen valerotrosdemi profesion, sin enten-
der lo que en ellas quieren decir; porque co-
mo solo sirvo para las contiendas y diferen-
cias de estos pobres risticos y aldeanos, yo
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me entiendo, y ellos con mis términos me
entienden tambien.

Rey. Decidme, codmo es vuestro nombre!

Not. Yo me llamo Cerfollo de los villanes.

Rey. Cierto que teneis buen nombre, y
tambien el apellido os cor_responde; pero 4
mi parecer os estard mejor el nombre de
embrollo, porque los de vuestro oficio em-
brollan el mundo entero. Leed pues, Cer-
follo, alto y claro, paraque se pueda enten-
der lo que dice el testamento.

El Seitor Cerfollo lee en pitblico el testamento,

En el nombre del buen comenzamiento y
4 la buena ventura, salga lo que saliere; y
pues deseo sea con el mayor acierto y. g0z0
de mis herederos, y para el mayor descargo
de mi conciencia, digo: Que viendo y cono-
ciendo ser yo Bertoldo, hijo de Bertolazo,
hijo que fué de Bertuzo de Bertin, y de Ber-
tolina de Bretaiia, conociendo que todos so-
mos mortales, y que somos semejantes 4 las
vejigas hinchadas, 4 quienes 4 la mas peque-
fia punzada se escapa el aire: estando ya
en los setenta afios de edad, como & cosa de
las once v media, estando para dar las doce,
quiero disponer mis cosas en la mejor forma
posible, haciendo un poco de testamento,
para satisfacer & mis parientes y amigos, 4
los que yo declaro serles muy agradecido; ¥
asf ruego al seiior Notario Cerfollo sea sers
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vido hacer este mi testamento y mi iltima
voluntad, que es como sigue-

Al maestro Bortola, zapatero de viejo, le
dejo mis zapatos gordos de cuatro suelas, y
ocho cuartos de moneda corriente, en me-
moria de haber tenido siempre conmigo una
buena correspondencia, y haberme hecho la
fineza algunas veces de prestarme la lesna
para agujerear los tacones, y coserlos con
algunos cabos, y otros infinitos gastos cor-
respondientes & mis urgencias,

ltem, al maestro Ambrosio, barrendero de
palacio, le mando diez cuartos, por haberme
llevado muchas veces el braguero a4 compo-
ner, y otros infinitos recados.

Ttem, 4 Barba de Sauco, el hortelano, le
dejo mi sombrero de paja, por haberme re-
galado, tal cual vez por la mafiana, con al-
gun manojo de puerros, comida muy de mi
gusto, mas que los regalos de palacio.

Item, al maestro Alegria, cordelero, le
mando mi correa larga y mi hortera, por
habérmela llenado de berzas y nabos cada
vez que yo tenia necesidad, y otros muchos
favores.

Item, al maestro Martin, el cocinero, le
mando mi cuchillo, con su vaina, por haber
usado la atencion conmigo de haberme asa-
do en el rescoldo muchos nabos, comida de
todo mi gusto, y haberme compuesto algu-
nos potages de judias, con sus cebollas, co-
mida correspondiente 4 mi complexion, mu-

11
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cho mas que si fueran faisanes, tértolas y
perdices.

Item, 4 la tia Pandura, la lavandera, le
mando mi jergon, sobre el cual yo duerme,
con dos sillas rotas, y tres varas de estopa,
paraque se haga dos delantales; y esto es
en pago de haberme lavado muchas veces
la camisa, y limpiddome la cétedra nece-
saria.

Item, dejo mandado al muchacho de pala-
cio, que se llama Fiqueto, veinte y cinco
zurriagazos, y que sea con un buen latigo,
en pena de la burla que ha hecho de mi mu-
chas veces, ya por haberme agujereado el
orinal, por cuya causa he puesto las sibanas
hechas un rio de agua, y tambien por haber
colgado un cencerro por debajo de la cama,
con 4nimo de asustarme; sin otras muchas
burlas que omito, por no gastarpapel en referir
picardigiielas propias de un muchacho inso-
lente;; y asf mando, y deseo, que sea ejecu-
tado cuanto mas antes este mi legado, para
escarmiento de picaros, taimados y redo-
mados.

Rey. Proseguid adelante, Cerfollo, que &
eso se daré el debido cumplimiento.

Not. Ttem, digo: Que cuando yo vine
aqri, dejé 4 Marcolfa, mi muger, con un
hijo, que se Tlama Bertoldino, que al presente
tendrd como hasta diez afios, y jamas quise
avisarles en donde me hallaba, & fin que no
vinieran tras de mi, por no tener fisonomia
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para parecer delante de gentes, y especial-
mente en unos lugares como estos; pero
teniendo algunas alhajuelas de que disponer,
doy poder & Marcolfa, mi cara muger, para-
que disponga de todo hasta que mi hijo tenga
veinte y cinco afios; pues entonces es mi
voluntad, que sea el duefio absoluto de todo,
con condicion, de que si se casa, procure no
sea con muger que sea mas que él.

Que no sea llano con sus mayores.

Que no haga dafio 4 sus veeinos.

Que coma cuando lo tenga, y que trabaje
cuando pueda.

Que no tome consejos de gentes perdidas.

Que no se deje curar de médico enfermo.

Que no se deje sangrar de barbero que le
tiemble el pulso.

Que pague 4 todos los que debiere.

Que sea vigilante en sus negocios.

Que no se inquiete por lo que no le va, ni
le viene.

Que no se haga mercader de aquello que
no entienda; y sobre todo, que se contente
con su estado, y no desee mas de lo que le
da su suerte: que considere, que tan presto
va el cordero como la oveja; pues la muerte
nunca deja la guadafia de las manog para
cortar igualmente la vida 4 los mozos, como
4 los viejos; y deseo que se le impresionen
estos documentos en la memoria, pues ha-
ciendo 4 menudo conmemoracion de ellos,
no errard en cosa que le sea de dafio para
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el cuerpo, ni perjudicial para el alma, y ten-
dra un buen fin si los guarda bien.

Item, declaro no haber querido aceptar
jamas cosa de mi Rey; el cual no ha falta-
do 4 persuadirme que tomase de su mano
sortijas, joyas, dineros, vestidos, caballos y
otros ricos presentes, por considerar, que tal
vez con semejantes riquezas no hubiera po-
dido sosegar, y acaso haberme ensoberbe-
cido, haber cometido mil infamias, y ser
aborrecido de todos, como suele suceder &
infinitos, que siendo de una esfera ruin y
baja de nacimiento, y que por su fortuna
ascienden 4 grados eminentes y sublimes, sin
hacerse cargo de que con tanta dignidad no
pueden salir del lodo en que fueron amasa-
dos, se pierden por su altivez y soberbia, y
asi yo estoy contento con morir pobre, y
con que sepan, que jamas he usado yo de
adulacion con mi Rey, antes bien siempre le
he aconsejado fielmente en cualquiera oca-
sion que me ha llamado, hablindole clara-
mente, sin que en mi reinase pasion particu-
lar, sino siempre con la mira hécia el pibli-
co, vy el mejor gobierno de sus estados: y
para dar 4 entender en este tltimo fin el
grande amor que le tengo, le dejo en escritos
estos breves documentos, los que discurro no
despreciaré, antes bien confio los aceptard y
observard, aunque salen de la boca de un
villano: son los siguientes.
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Tener la balanza justa, tanto para el pobre,
como para el rico.

Examinar los procesos muy por menudo,
antes que llegue el fallo de la sentencia.

No dar audiencia nunca & uno que esté
colérico.

Hacerse bien quisto de todos sus pueblos.

Premiar siempre 4 los hombres de mérito
y eruditos.

Castigar 4 los verdaderos reos.

Desterrar 4 los perversos aduladores y
las lenguas maldicientes, que son los incen-
diarios de palacios y cortes.

No agraviar 4 sus sibditos.

Proteger 4 las viudas, patrocinar & los
pueblos, y defender sus causas. *

Hacer que se despachen los pleitos, pues
de la falta de despacho viene el dejar en
cueros 4 los pobres litigantes; de suerte, que
el que consigue, queda en camisa; y el que
pierde el pleito, sin ella.

Si todas estas insinuaciones las observare,
vivird quieto y contento, serd grande Rey
para todos, y sefior justo, amado y temido
de sus vasallos; y con esto concluyb el tes-
tamento.

Habiéndolo oido el Rey, y viendo los
grandes documentos que le dejaba, sin poder
contenerse, en los ojos demostraba con la
ternura el gran sentimiento que tenia de una
pérdida tan grande, reflexionando la gran
prudencia, amor y fidelidad que le habia
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profesado durante su vida, y aun despues de
<u muerte. Mandé que diesen cincuenta
ducados al notario Cerfollo, y le despaché
contento. Asi como Alejandro Magno con-
servb entre las mas queridas joyas las Iliadas
de Homero, asi hizo poner este Rey el testa-
mento entre las mas ricas y preciosas piedras
que tenia. Empezé despues 4 indagar, y
hacer diligencias para buscar donde habitaba
el hijo de Bertoldo, llamado Bertoldino junta-
mente con su madre, intitulada Marcolfa;
mandando que saliesen 4 buscarlos, y los
condujesen 4 la ciudad, porque queria. tener-
los en su casa para memoria de Bertoldo.
Envié algunos caballeros & buscarlos por los
bosques y montafias, advirtiéndoles antes de
su partida, que no diesen vuelta 4 la corte,
si no venian con ellos. Con esta érden mar-
charon los caballeros, y tanto anduvieron
buscando y registrando por todas aquellas
sierras, que por fin los encontraron; pero lo
que les sucedi6 se verd en el segundo tratado.
Mientras tanto, amigo lector, & Dios.

LAS RIDICULAS SIMPLEZAS

BERTOLDINO,

HI1JO DEL SUTIL Y ASTUTO

BERTOLDO,

LAS AGUDAS RESPUESTAS

MARCOLFA, SU MADRE.

OBRA DE TODA DIVERSION Y DE SUMA
MORALIDAD.

NUEVAMENTE TRADUCIDA DEL IDIOMA
ITALIANO AL ESPANOL POR EL
MISMO AUTOR.




